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… 

 Amis, vous dont la plume aux Bourbons consacrée 

A pour guide sans cesse: honneur, et foi jurée! 

Sans blâmer la censure et ses tristes effets, 

De la presse plutôt redoutez les bienfaits. 

Par elle, vous verriez des feuilles méprisées, 

Semer dans les esprits de coupables pensées, 

Du trône, pour lui nuire, incessament parler, 

Paraître le défendre, afin de l'ébranler. 

Dirigeant avec fruit la lutte électorale,  

Sans respecter les moeurs, les vertus, la morale, 

Des hommes; que le siècle a connus et jugés, 

Que le temps a vieillis, et n'a pas corrigés, 

Ayant pour protecteurs ces journaux mercenaires,  

D'un peuple aimant son roi, deviendraient mandataires. 

Vous verriez accourir pour défendre l'état 

Le Régicide impie, et le Prête apostat 

Le Crésus aux doigts longs à l'éloquence épaisse, 

Pour la rébellion ouvrant toujours sa caisse; 

Le Citoyen dormeur, à l'esprit sec et lourd 

Rêvant la république au milieu de la cour; 

Un Riégo français fier de son arrogance; 

Animant la révolte en parlant de constance; 

Un parvenu stupide, adroit spéculateur, 

Achetant ses discours et vendant son honneur.  

Ah! si la presse, amis, comblant notre infortune 

Peut ramener un jour le crime à la tribune,  

ensanglanter encor le palais de nos rois, 

Bénissons la censure et vivons sous ses lois: 

De l'homme indépendant partage légitime,  
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Qu'elle soit en ses mais comme un gage d''estime; 

Qu'un ministre puissant lui dictant son devoir, 

Ne vienne du censure usurper le pouvoir; 

Que notre opinion à sa foi confiée 

A l'intrigue jamais ne soit sacrifiée; 

Que le vrai royaliste armé de ses pinceaux, 

Poursuive le méchant sans craindre les ciseaux; 

Et qu'enfin la censure à l'ordre nécessaire, 

Soutienne le Monarque et non le Ministère.  

 


